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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1	 Insérez complètement la tige du micro dans le casque. 1
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4

logitechG.com/ghub

3

22	 Insérez le récepteur dans le port USB de votre PC.

3	 Appuyez brièvement pour mettre le casque sous tension.

4	(Facultatif) Téléchargez le logiciel Logitech G HUB pour 
accéder à des fonctionnalités avancées. Téléchargez-le sur 
logitechG.com/ghub

http://logitechG.com/ghub
http://logitechG.com/ghub
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RÉGLAGE DE LA TAILLE

1	 Les oreillettes peuvent être ajustées de haut en bas.

2	 La longueur du bandeau peut être ajustée.

1

2



18  FRANÇAIS

CARACTÉRISTIQUES

1	 Taille des oreillettes ajustable
2	 Micro amovible et remplaçable
3	 Port USB-C pour le chargement
4	 Bouton Marche/Arrêt
5	 Sangle du bandeau réversible et remplaçable
6	 Fonction de réglage de la sangle du bandeau
7	 Oreillettes amovibles et remplaçables
8	 Bouton Activer/désactiver la sourdine
9	 Molette de volume

1
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INFORMATIONS

LOGICIEL LOGITECH G HUB

PIÈCES DE RECHANGE

RECYCLAGE

1	 Lorsque la durée de vie de la batterie est inférieure à 10%, 
l'audio émet un signal sonore toutes les 15 minutes.

2	 Lorsque la durée de vie de la batterie est inférieure à 2%, 
les témoins lumineux clignotent en rouge et l'audio émet 
un signal sonore toutes les 15 min.

3	 Lorsque vous branchez le câble de charge, les témoins lumineux 
clignotent en vert 5 fois avant de revenir à l'état précédent.

4	Lors de la mise en sourdine du micro, les témoins lumineux 
clignotent en rouge et l'audio émet deux signaux sonores.

5	 Lors de la désactivation de la sourdine du micro, les témoins 
lumineux clignotent en vert et l'audio émet trois signaux 
sonores.

6	 Lorsque vous utilisez le logiciel G HUB, appuyez une fois 
sur le bouton ON/OFF lorsque le casque est allumé pour 
vous informer de la durée de vie restante de la batterie.

(Facultatif) Téléchargez le logiciel Logitech G HUB pour 
accéder à des fonctionnalités avancées. Téléchargez-le sur 
logitechG.com/GHUB.
Le logiciel Logitech G HUB vous permet de personnaliser 
de nombreuses fonctionnalités, notamment:
•	 L'activation/la désactivation du son surround DTS Headset:X 2.0
•	 L'activation/la désactivation de l'amélioration du micro 

Blue VO!CE
•	 Le réglage des paramètres de l'égaliseur
•	 Sidetone
•	 Éclairage
•	 L'affectation du bouton Sourdine

Vous pouvez trouver des pièces de rechange sur logitechG.com 
dans des régions sélectionnées, notamment:
•	 La sangle du bandeau

•	 Les oreillettes

•	 Le micro

•	 Câble

•	 Récepteur

Nous vous encourageons à revendre ou à donner les produits 
fonctionnels. Les piles ainsi que l'équipement électronique et 
électrique ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. 
Dans la mesure du possible, ils doivent être triés et déposés 
dans un centre de collecte adéquat pour permettre leur 
recyclage et éviter tout impact potentiel sur l'environnement 
et la santé humaine. Pour en savoir plus, contactez les 
autorités locales ou le point de vente, ou rendez-vous sur le site 
www.logitech.com/recycling.

http://logitechG.com/GHUB
http://logitechG.com
http://www.logitech.com/recycling
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DES QUESTIONS?
logitechG.com/support/g733
www.logitech.com/recycling

RETRAIT DE LA BATTERIE POUR LE RECYCLAGE

Li-ion
Li-ion

1 2 3 4

http://logitechG.com/support/g733
http://www.logitech.com/recycling
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